ESS Chassis Base Tikka T3 - ESS Chassis Base-Tikka T3 LA-Right
Handed-ESS Cerakote O.D. Green

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and
add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no
rail with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK
slots and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-
index with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the AVAIL ABLE
standard Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the

Skeleton Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

e Name: ESS Chassis Base-Tikka T3 LA-Right Handed-ESS Cerakote O.D. Green
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2007844
e Mfr. No.: 102822-0DG

¢ Action Type: Long
Color: Olive Drab Green
Hand (RH LH): Right
Make: Tikka

Material: Aluminum
Model: T3,T3x

Style: Chassis

Delivery weight: 0.9kg
UPC: 682131928950



Table of Contents

e Startpage

¢ Deutsch: Sicherheitshinweise flir das MDT ESS Chassis Base Tikka T3

¢ English: Safety Instruction Guide for MDT ESS Chassis Base Tikka T3

e Espafol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el Chasis ESS Tikka T3

e Francais: Guide de Sécurité pour le Chassis ESS MDT Base Tikka T3

e |taliano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS Chassis Base Tikka T3
¢ Norsk: Sikkerhetsinstruksjonsguide for MDT ESS Chassis Base Tikka T3

¢ Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: MDT ESS Chassis Base Tikka T3
e Suomi: MDT ESS Chassis Base Turvallisuusohjeet

e Svenska: Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassis Base Tikka T3

e Cesky: Navod k bezpe¢nému pouzivani MDT ESS Chassis Base Tikka T3



Sicherheitshinweise fur das MDT ESS Chassis
Base Tikka T3

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des MDT ESS Chassis Base Tikka T3! Diese Anleitung bietet Ihnen
wichtige Sicherheitshinweise und Anweisungen zur sicheren Nutzung und Installation des Produkts. Bitte lesen
Sie die folgenden Informationen sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden.

Allgemeine Sicherheitshinweise

e Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur von Erwachsenen und in Ubereinstimmung mit den értlichen
Gesetzen verwendet wird.

Uberpriifen Sie vor der Verwendung des Chassis, ob alle Teile vollstdndig und unbeschadigt sind.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es sichtbare Schaden aufweist oder wenn Teile fehlen.
Halten Sie das Produkt von Kindern und Haustieren fern.

Tragen Sie bei der Verwendung geeignete Schutzausriistung, insbesondere Augen und Gehdrschutz.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie das Chassis nur mit kompatiblen Waffenmodellen (Tikka T3, T3x).

Achten Sie darauf, dass das Chassis korrekt montiert ist, um Verletzungen zu vermeiden.

Uberpriifen Sie regelmaRig alle Verbindungen und Befestigungen auf ihre Festigkeit.

Bei der Verwendung von Zubehdorteilen, wie z.B. Optiken, stellen Sie sicher, dass diese ordnungsgemaf
installiert sind.

Seien Sie vorsichtig beim Umgang mit scharfen Kanten oder Werkzeugen wahrend der Installation.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle benétigten Werkzeuge zur Hand haben.
o Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten und sauberen Bereich.

N

. Montage des Chassis

o Entfernen Sie die vorhandenen Teile Ihrer Tikka T3 oder T3x, die ersetzt werden sollen.
o Befestigen Sie das MDT ESS Chassis gemaR den beiliegenden Montageanleitungen.
o Ziehen Sie alle Schrauben und Befestigungen mit dem empfohlenen Drehmoment an.

3. Installation des Forends

o Wahlen Sie die gewunschte ForendLange (12", 15" oder 18").
o Montieren Sie das Forend entsprechend den spezifischen Anweisungen.
o Stellen Sie sicher, dass alle MLOK Slots und QD Flush Cup Montagen richtig installiert sind.

4. Anpassung des Schaftes

o Wahlen Sie den gewlinschten Schaft (Standard Skeleton Rifle Stock, Folding Rifle Stock oder
Skeleton Carbine Stock).
o Befestigen Sie den Schaft gemaR den Anweisungen.

ul

. Uberpriifung



o Fiihren Sie eine griindliche Uberprifung aller Teile und Verbindungen durch, bevor Sie das Chassis
verwenden,
o Achten Sie darauf, dass alle Zubehorteile sicher montiert sind.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir Elektro und Elektronikgerate.
¢ Achten Sie darauf, dass alle Teile umweltgerecht recycelt oder entsorgt werden, um die Umwelt zu
schiitzen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

¢ Bei Fragen oder Anliegen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Verkaufer, bei dem Sie das
Produkt erworben haben. Sie sollten in der Lage sein, Ihnen weitere Informationen und Unterstitzung zu
bieten.

Bitte beachten Sie die oben genannten Sicherheitshinweise, um eine sichere und effektive Nutzung lhres MDT
ESS Chassis Base Tikka T3 zu gewahrleisten. Sicherheit hat oberste Prioritat!



Safety Instruction Guide for MDT ESS Chassis
Base Tikka T3

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base for your Tikka T3 rifle. This guide provides essential safety
instructions and usage guidelines to ensure a safe and effective experience with your product. Please read and
understand this manual thoroughly before use.

General Safety Guidelines

e Ensure that you are familiar with the operation of your firearm and the MDT ESS Chassis Base before use.
Always treat your firearm as if it is loaded, even when you believe it is not.

Store your chassis and firearm in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your chassis and firearm for any signs of wear or damage.

Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using your firearm.

Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:

o Improper installation may lead to malfunctions.
o Using the chassis with incompatible components may cause safety issues.
o Failure to secure the chassis and components properly may result in accidents.

¢ Instructions for Avoiding Hazards:

o Always ensure that all parts are compatible before assembly.

o Follow the installation instructions carefully.

o Regularly check the tightness of screws and fittings.

o Do not modify the chassis or components in any way that could affect their performance or safety.

¢ AgeSpecific Warnings:

o This product is intended for use by adults only. Ensure that minors are supervised at all times
when in the vicinity of firearms and related equipment.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation Steps:

Begin by ensuring that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing stock from your Tikka T3 rifle according to the manufacturer's instructions.
Align the MDT ESS Chassis Base with the action of your rifle.

Secure the chassis to the rifle using the provided screws, ensuring all connections are tight.
Attach your chosen forend and stock, following the specific instructions for each component.
Check that all parts are securely fastened before use.

Ok wNE

¢ Usage Tips:

o Familiarize yourself with the controls and features of the MDT ESS Chassis Base.
o Practice safe handling techniques at all times.



o Regularly clean and maintain your chassis to ensure optimal performance.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials responsibly, following local recycling guidelines.
¢ If the chassis or any components are damaged beyond repair, do not attempt to use them. Contact local
waste management for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the MDT ESS Chassis Base, please consult your local dealer or
manufacturer’s website for assistance.

Thank you for prioritizing safety while enjoying your MDT ESS Chassis Base Tikka T3.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Chasis
ESS Tikka T3

Introduccion

iGracias por elegir el Chasis ESS Tikka T3! Este producto ha sido disefiado para proporcionar un rendimiento
optimo y una experiencia de tiro mejorada. Para garantizar tu seguridad y la de otros, es importante que sigas
las pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se presentan a continuacién.

Directrices Generales de Seguridad

e Uso Seguro: Aseglrate de usar el chasis de manera adecuada y segun las instrucciones.

Inspeccion Regular: Revisa el chasis y sus componentes regularmente para detectar cualquier signo de
desgaste o dafo.

Almacenamiento Seguro: Guarda el chasis en un lugar seguro y seco, fuera del alcance de los nifios.
Uso Adecuado: Este producto estd disefiado Gnicamente para su uso con rifles Tikka T3 y T3x. No lo
uses con otros modelos o marcas.

Proteccidn Personal: Siempre usa proteccién auditiva y ocular cuando dispares.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Manejo de Armas de Fuego: Siempre trata todas las armas como si estuvieran cargadas. Mantén el
cafién apuntando en una direccién segura en todo momento.

¢ Montaje del Chasis: Aseglrate de que el chasis esté correctamente montado antes de usarlo. Consulta
las instrucciones de instalacién mas adelante.

¢ Uso de Accesorios: Utiliza solo accesorios recomendados por el fabricante. No intentes modificar el
chasis por tu cuenta.

¢ Condiciones Ambientales: Evita usar el chasis en condiciones climaticas adversas que puedan afectar
su rendimiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Montaje del Chasis:

o Retira el rifle de su caja y asegurate de que esté descargado.

o Coloca el rifle en una superficie plana y estable.

o Sigue las instrucciones especificas para instalar el chasis en tu rifle Tikka T3 o T3x. AsegUrate de
gue todas las piezas estén bien ajustadas.

2. Instalacién del Forend y Culata:

o Selecciona el forend y la culata de tu eleccién.
o Asegurate de que los accesorios MLOK estén instalados correctamente, si los estds utilizando.
o Verifica que todo esté en su lugar y que no haya piezas sueltas.

3. Uso del Chasis:

o Una vez montado, verifica que el rifle esté en condiciones de uso.
o Realiza las pruebas necesarias para asegurarte de que el chasis y el rifle funcionen correctamente.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Eliminacion Responsable: Cuando ya no necesites el chasis, aseglrate de desecharlo de manera
responsable. Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros

materiales.
¢ Reciclaje: Siempre que sea posible, recicla los materiales del chasis en centros de reciclaje autorizados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, recuerda que debes contactar a un punto de contacto
en la UE. Aseglrate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier otra informacién relevante sobre el
producto.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones para disfrutar de tu Chasis ESS
Tikka T3 de manera segura y responsable.



Guide de Sécurité pour le Chassis ESS MDT Base
Tikka T3

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis ESS MDT pour ton fusil Tikka T3. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles et des directives d'utilisation pour garantir une expérience slre et efficace avec ton produit. Merci
de lire et de comprendre ce manuel attentivement avant utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi d'étre familier avec le fonctionnement de ton fusil et du chassis ESS MDT avant utilisation.
Traite toujours ton fusil comme s'il était chargé, méme lorsque tu crois qu'il ne I'est pas.

Range ton chassis et ton fusil dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.

Inspecte régulierement ton chassis et ton fusil pour tout signe d'usure ou de dommage.

Porte toujours un équipement de sécurité approprié, y compris des protections oculaires et auditives, lors
de l'utilisation de ton fusil.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant la possession et I'utilisation des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Risques Potentiels :

o Une installation incorrecte peut entrainer des dysfonctionnements.
o Utiliser le chassis avec des composants incompatibles peut causer des problémes de sécurité.
o Ne pas sécuriser correctement le chassis et les composants peut entrainer des accidents.

e Instructions pour Eviter les Risques :

[¢]

Assuretoi toujours que toutes les piéces sont compatibles avant I'assemblage.

Suis attentivement les instructions d'installation.

Vérifie régulierement le serrage des vis et des fixations.

Ne modifie pas le chassis ou les composants de maniere a affecter leur performance ou leur
sécurité.

[¢]

[¢]

[¢]

 Avertissements Spécifiques a I'Age :

o Ce produit est destiné a un usage par des adultes uniquement. Assuretoi que les mineurs sont
supervisés en tout temps lorsqu'ils se trouvent a proximité des armes a feu et de I'équipement
connexe.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

« Etapes d'Installation :

Commence par t'assurer que ton fusil est déchargé et dirigé dans une direction sire.

Retire la crosse existante de ton fusil Tikka T3 selon les instructions du fabricant.

Aligne le chassis ESS MDT avec I'action de ton fusil.

Fixe le chassis au fusil a I'aide des vis fournies, en t'assurant que toutes les connexions sont
serrées.

5. Attache le gardemain et la crosse de ton choix, en suivant les instructions spécifiques pour chaque
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composant.
6. Vérifie que toutes les piéces sont solidement fixées avant utilisation.

¢ Conseils d'Utilisation :

o Familiarisetoi avec les commandes et les fonctionnalités du chassis ESS MDT.
o Pratique des techniques de manipulation sécuritaires en tout temps.
o Nettoie et entretiens régulierement ton chassis pour garantir des performances optimales.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de tous les matériaux d'emballage de maniére responsable, en suivant les directives de
recyclage locales.

¢ Si le chassis ou des composants sont endommagés audela de toute réparation, ne tente pas de les
utiliser. Contacte la gestion des déchets locale pour connaitre les méthodes de mise au rebut
appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou demande de support concernant le chassis ESS MDT, consulte ton revendeur
local ou le site Web du fabricant pour obtenir de I'aide.

Merci de donner la priorité a la sécurité tout en profitant de ton chassis ESS MDT Tikka T3.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS
Chassis Base Tikka T3

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base per il tuo fucile Tikka T3. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e linee guida per I'uso per garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo prodotto. Si
prega di leggere e comprendere attentamente questo manuale prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di essere familiare con il funzionamento del tuo fucile e del MDT ESS Chassis Base prima
dell'uso.

Tratta sempre il tuo fucile come se fosse carico, anche quando credi che non lo sia.

Conserva il tuo chassis e il fucile in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il tuo chassis e il fucile per eventuali segni di usura o danni.

¢ Indossa sempre |'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali e protezioni per le orecchie,
quando utilizzi il tuo fucile.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la proprieta e I'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Pericoli Potenziali:

o Un'installazione impropria potrebbe portare a malfunzionamenti.
o Utilizzare lo chassis con componenti incompatibili potrebbe causare problemi di sicurezza.
o La mancata fissazione corretta dello chassis e dei componenti puo risultare in incidenti.

¢ Istruzioni per Evitare i Pericoli:

[¢]

Assicurati sempre che tutte le parti siano compatibili prima dell'assemblaggio.

Segui attentamente le istruzioni di installazione.

Controlla regolarmente la tenuta delle viti e dei raccordi.

Non modificare lo chassis o0 i componenti in alcun modo che possa influire sulle loro prestazioni o
sicurezza.

[¢]

[¢]

[¢]

¢ Avvertenze Specifiche per I'Eta:

o Questo prodotto & destinato all'uso esclusivo da parte di adulti. Assicurati che i minori siano
supervisionati in ogni momento quando si trovano nelle vicinanze di armi da fuoco e attrezzature
correlate.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

¢ Passaggi per I'Installazione:

Inizia assicurandoti che il tuo fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura.

Rimuovi il calcio esistente dal tuo fucile Tikka T3 secondo le istruzioni del produttore.

Allinea il MDT ESS Chassis Base con |'azione del tuo fucile.

Fissa lo chassis al fucile utilizzando le viti fornite, assicurandoti che tutte le connessioni siano
salde.

5. Attacca il forend e il calcio scelti, seguendo le istruzioni specifiche per ciascun componente.
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6. Controlla che tutte le parti siano fissate saldamente prima dell'uso.
¢ Consigli per I'Uso:

o Familiarizza con i controlli e le caratteristiche del MDT ESS Chassis Base.
o Pratica tecniche di manipolazione sicura in ogni momento.
o Pulisci e manutieni regolarmente il tuo chassis per garantire prestazioni ottimali.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in modo responsabile, seguendo le linee guida locali per il
riciclaggio.

¢ Se lo chassis 0 qualsiasi componente € danneggiato oltre la riparazione, non tentare di utilizzarli.
Contatta la gestione dei rifiuti locale per metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto riguardante il MDT ESS Chassis Base, ti invitiamo a consultare
il tuo rivenditore locale o il sito web del produttore per assistenza.

Ti ringraziamo per aver dato priorita alla sicurezza mentre godi del tuo MDT ESS Chassis Base Tikka T3.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for MDT ESS Chassis
Base Tikka T3

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT ESS Chassis Base for din Tikka T3rifle. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og bruksretningslinjer for a sikre en trygg og effektiv opplevelse med produktet ditt.
Vennligst les og forstd denne manualen grundig far bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at du er kjent med driften av ditt skytevapen og MDT ESS Chassis Base far bruk.

Behandle alltid ditt skytevdpen som om det er ladd, selv nar du tror det ikke er det.

e Oppbevar chassiset og skytevapenet pa et sikkert sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser jevnlig chassiset og skytevapenet for tegn pa slitasje eller skade.

Bruk alltid passende verneutstyr, inkludert gye og hgrselvern, nar du bruker ditt skytevapen.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende eie og bruk av skytevapen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Potensielle farer:

o Feil installasjon kan fare til funksjonsfeil.
o Bruk av chassiset med inkompatible komponenter kan forarsake sikkerhetsproblemer.
o Manglende sikring av chassiset og komponentene kan resultere i ulykker.

¢ Instruksjoner for a unnga farer:

o Sgrg alltid for at alle deler er kompatible fgr montering.

o Fglg installasjonsinstruksjonene ngye.

o Sjekk jevnlig stramheten pa skruer og festemidler.

o |kke modifiser chassiset eller komponentene pa noen mate som kan pavirke deres ytelse eller
sikkerhet.

¢ Aldersspesifikke advarsler:

o Dette produktet er beregnet for bruk av voksne. Sgrg for at mindredrige alltid er under tilsyn i
naerheten av skytevapen og relaterte utstyr.

Instruksjoner for installasjon og bruk

¢ Installasjonstrinn:

1. Begynn med a sgrge for at ditt skytevapen er uladd og pekes i en sikker retning.

2. Fjern den eksisterende stokken fra din Tikka T3rifle i henhold til produsentens instruksjoner.

3. Juster MDT ESS Chassis Base med aksjonen til riflen din.

4. Sikre chassiset til riflen ved hjelp av de medfalgende skruene, og sgrg for at alle forbindelser er
stramme.

Fest din valgte forend og stokk, og falg de spesifikke instruksjonene for hver komponent.

. Sjekk at alle deler er sikkert festet far bruk.

o u

¢ Brukstips:



o Bli kjent med kontrollene og funksjonene til MDT ESS Chassis Base.
o @v pa sikre handteringsteknikker til enhver tid.
o Rengjer og vedlikehold chassiset jevnlig for a sikre optimal ytelse.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast eventuelle emballasjematerialer ansvarlig, i henhold til lokale resirkuleringsretningslinjer.
* Hvis chassiset eller noen komponenter er skadet utover reparasjon, ikke prev a bruke dem. Kontakt
lokale avfallshandteringsmyndigheter for riktige avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller stgtte angaende MDT ESS Chassis Base, vennligst konsulter din
lokale forhandler eller produsentens nettsted for assistanse.

Takk for at du prioriterer sikkerhet mens du nyter ditt MDT ESS Chassis Base Tikka T3.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: MDT ESS
Chassis Base Tikka T3

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup produktu MDT ESS Chassis Base Tikka T3. Naszym celem jest zapewnienie, ze korzystanie
z tego produktu bedzie bezpieczne i satysfakcjonujace. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
wytycznymi bezpieczenstwa, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzywania broni palne;.

® Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

¢ Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed kazdym uzyciem.

o W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen lub nieprawidtowosci, nie uzywaj produktu i skontaktuj
sie z profesjonalnym serwisem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Uzywaj produktu tylko w odpowiednich warunkach i do zamierzonych celéw.

¢ Nie modyfikuj produktu ani nie uzywaj go w potaczeniu z niekompatybilnymi akcesoriami.

e Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i nauszniki.

¢ Upewnij sie, ze wszyscy uzytkownicy sg odpowiednio przeszkoleni w zakresie bezpiecznego korzystania z
broni palnej.

¢ Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Chassis Base

[¢]

Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg czyste i wolne od zanieczyszczenh.
Umies¢ Chassis Base na odpowiednim podtozu.

Przykre¢ wszystkie $ruby mocujgce zgodnie z instrukcjami producenta.
Sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane.

o

[¢]

[¢]

2. Montaz Forendu i Stocku

o Wybierz odpowiedni Forend i Stock zgodnie z wtasnymi preferencjami.
o Zainstaluj Forend, upewniajac sie, ze pasuje do Chassis Base.
o Przykre¢ Stock, upewniajac sie, ze jest stabilny i bezpieczny.

3. Przygotowanie do Uzycia

o Sprawdz, czy wszystkie elementy sg poprawnie zamocowane.
o Upewnij sie, ze uzywasz odpowiednich akcesoriéw, takich jak szyny montazowe do lunet.
o Zréb test stabilnosci przed rozpoczeciem strzelania.

Instrukcje Utylizacji

e Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddéw niebezpiecznych.
¢ Nie wrzucaj produktu do ogéinych pojemnikéw na odpady.
o Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki, aby uzyska¢ informacje na temat prawidtowej utylizacji.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub potrzeby wsparcia technicznego, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem
serwisowym.

Pamietaj, ze bezpieczehstwo jest najwazniejsze. Regularnie aktualizuj swojg wiedze na temat przepiséw
dotyczacych broni palnej i korzystaj z produktéw zgodnie z ich przeznaczeniem.



MDT ESS Chassis Base Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit MDT ESS Chassis Base tuotteen. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttdohjeita varmistaaksesi, etta kaytat tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on osia, jotka eivat toimi oikein.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei sita ole tarkoitettu lapsille.

lImoita kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttétarkoituksessa.

Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ennen kayttoa.

Valta tuotteen kayttda adrimmaisissa saaolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.
Kayta aina henkil6kohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun kaytat tuotetta.

Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja esteeton.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Lue kaikki valmistajan ohjeet huolellisesti ennen asennusta.

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ennen asennuksen aloittamista.
o Asenna Chassis Base tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

o Kiinnita kaikki osat tiukasti, mutta valta liiallista voimaa, joka voi vaurioittaa osia.

2. Kaytto

o Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttda.
o Kayta tuotetta vain valmistajan suositusten mukaisesti.
o Tarkista ja saada tuote saannéllisesti varmistaaksesi sen turvallisen ja tehokkaan toiminnan.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten ymparisténsuojelumaaraysten mukaisesti.
« Ald h3vita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana.

¢ Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja oikeista
havittamismenetelmista.

Lisatiedot tukipalveluista

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteys valmistajaan tai tarkista heidan
verkkosivustonsa.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassis Base
Tikka T3

Introduktion

Tack for att du valt MDT ESS Chassis Base Tikka T3. Denna produkt ar designad fér att forbattra din
skytteupplevelse. For att sakerstalla en saker och korrekt anvandning av produkten, vanligen las och félj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte en skadad produkt.
e Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera osakra produkter och olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hoérselskydd nar du anvander produkten.

Se till att produkten ar korrekt installerad innan anvandning.

e Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderférhallanden, sasom kraftigt regn eller sno.
Anvand inte produkten om du &r trétt eller under paverkan av alkohol eller droger.

F6lj alltid lokala lagar och foreskrifter angdende anvandning av vapen och tillbehor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Chassis Base:

o Ta bort det gamla chassit fran ditt vapen enligt tillverkarens instruktioner.

o Placera MDT ESS Chassis Base pa vapnet och se till att det sitter ordentligt.

o Anvéand de medféljande skruvarna for att fasta chassit pa vapnet. Se till att skruvarna ar atdragna
men inte dverdrivna.

2. Montering av Forend:

o Valj 6nskad langd pa Forend (12", 15" eller 18").
o Fast Forend pa chassit med hjalp av MLOK sparen och QD flush cup fasten.
o Kontrollera att Forend sitter fast och ar stabil.

3. Montering av Stock:

o Valj mellan Skeleton Rifle Stock, Folding Rifle Stock eller Skeleton Carbine Stock.
o Folj installationsanvisningarna fér den valda Stocken.
o Se till att Stocken ar korrekt fast och justerad for optimal anvandning.

4. Anvandning av kikarsikte:

o Montera kikarsikte pa den specifika railen som ar anpassad fér din Forend.
o Justera kikarsiktet enligt tillverkarens anvisningar fér basta resultat.



Avfallshantering
¢ Avfallshantering av produkten ska ske enligt lokala féreskrifter.

e Forsok att atervinna alla delar av produkten dar det ar méjligt.
e Slang inte produkten i hushallsavfall. Kontakta din lokala avfallshantering for korrekt hantering.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhetsatgarder, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren. Se till
att du har produktens serienummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra detta bidrar du till en saker och effektiv
anvandning av MDT ESS Chassis Base Tikka T3.



Navod k bezpecnému pouzivani MDT ESS Chassis
Base Tikka T3

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis Base Tikka T3. Tento produkt byl navrzen s ohledem na
bezpecnost a efektivitu. V tomto ndvodu naleznete dllezité informace o bezpecném pouzivani, instalaci a
likvidaci produktu. Doporucujeme si tento navod peclivé precist a uchovavat ho pro budouci potiebu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dikladné prectéte tento navod.

Ujistéte se, Zze vSechny soucasti jsou spravné namontovany a zajistény.

PouZivejte produkt pouze v souladu s jeho urcenim.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte produkt pred kazdym pouzitim na zndmky poSkozeni nebo opotiebeni.
Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, prestante produkt pouzivat a obratte se na odbornika.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Pfi manipulaci s produktem vzdy dodrzujte bezpecnostni opatreni.

Nikdy nesméfujte hlaven na sebe nebo na jiné osoby.

PouZivejte ochranné bryle a sluchatka, pokud je to nutné.

Pri montdzi a demontdzi produktu pracujte v dobre osvétleném prostoru.

 Priinstalaci pfislusenstvi se ujistéte, ze je spravné zajisténo, aby se predeslo uvolnéni béhem pouzivani.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Pfiprava na instalaci:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potrebné nastroje a soucasti.
o PreCtéte si specifikace a pokyny vyrobce.

2. Instalace Chassis Base:
o Umistéte Chassis Base na odpovidajici platformu.
o Ujistéte se, ze vSechny Srouby a upeviiovaci prvky jsou spravné utazeny.
o Zkontrolujte, zda je Chassis Base stabilni a bezpecné upevnéna.

3. Montaz Forendu a Stocku:

o Vyberte si pozadovany Forend a Stock.
o Postupujte podle pokyn{ vyrobce k instalaci vybranych komponentd.
o Zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti spravné namontovany a zajistény.

4. Udrzba:
o Pravidelné kontrolujte produkt na opotrebeni a poskozeni.

o Udrzujte produkt Cisty a suchy.
o Pouzivejte doporucené Cistici prostfedky a postupy.



Pokyny k likvidaci
e Pri likvidaci produktu postupujte podle mistnich predpisl a zakon( o odpadech.

¢ Nepohazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpelné materidly.
e Zvazte recyklaci, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, obratte se na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, ze mate k dispozici Udaje o produktu, véetné modelu a sériového disla.

Dékujeme, Ze jste dodrzovali tyto bezpecnostni pokyny. Vase bezpeénost a spokojenost jsou pro nas prioritou.
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